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1. Coro: Erhalt uns, Herr, bei deinem Wort
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2. Aria (Tenore): Sende deine Macht von oben

| il
it .
. .
] |
)\ Il
—l .ﬁ
i o
I
|ﬂ Q@ |
ml BT
1 (1
" i)
“K (an g
T e
il []
pu{ AR

¥

\O <t

’L‘L

.@J

Vol ]
\O =t

o

0 #

1.

NeRVel

o~

20 \O

[

20 O

N~

4

e

L) N

%#
L ) H <+
' )
- L 18
4
—nd | -
ol
i oihaniod 1
AARE |
tn Um
L, )L ) O
-
1%
- .'7
Iv
] % < o
s

I
N
13

‘ !

Carus 31.126/49



21

o

%ﬁ

a

o~

6

o~ ¥

|
i
(/‘
Ul af

fie
— ==
6

| |
e
— 'f
—
1 @
'_‘.‘.
5 7 6 5*
3 5 ¢

3

— =

F

28

I

N

=

= ——

I

e s A s e e

N

1L

A
N

=
6

af
L

Carus 31.126/49



S~ | Pp
11
-H .
1112
‘ \O
1l .
I,

o~
’65

.l

40

Y
]

7

E.d
C.d

‘I

| of 11
17

J—

P

T
1

i1 1

[

Carus 31.126/49



3. Recitativo (Alto, Tenore)

Der Men-schen Gunstund Macht wird we - nig niit-zen, wenn du nicht willt das ar - me Hauf-lein
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12 adagio Tenore
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mem - bers of Christ’s bod - y through faith are one and live in har-mo - ny; As - -
- — ; | . ' !
= 2 — =
[
“ i
o 4 i i f | — 1
e — = i - —
< ¥
7 B 6 5 6
#
14 . L Recitativo

)
N N S S A— Y T R —
A "/ S S N A— /N E—
'/, /. /—

letz - ten Not! Es bricht als-dann der letz-te Feind he-rein
sist _________ us__ in our fi - nal breath! Then en -ters in  the hard-est foe of

2 j = ! il‘é —=<" NS
. A

L
w

q
N
.

=
17
1.4

N

1]

™

1]

lass dich da  als un - sern Hel - fer
make your - self be as our  help ap -

RN
[
m__\/_________r__
—X6
L8

;i

\ \ / I
6 6
4+ 5
2
adagio
19 Alto
: Tenore ~
. « 8 . B \/ )
ken-nen, g’leit uns_ ins Le - ben aus ___ dem Tod, gleit wuns ins Le - ben aus _ dem Tod!
pear-ing; lead us__ to life through this our death, lead us to life _ through this . our death!
| \ [0\
¥ =] ' ! — T t

R ¢ =
oy : - ‘ — =
",P_Hﬂ— ¥ o o4 7 —— = = 4:

'

=t = .

r |
~————
5 — 6 5 6 6 6 6 % b $ 6 6 & 6 6 6 9 6
3 4 3 4 5 5 5 4 4+ 5 4+
2 2 8

Carus 31.126/49 9



4. Aria (Basso): Stiirze zu Boden
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5. Recitativo (Tenore)
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6. Choral: Verleih uns Frieden gnidiglich

78

~
|

=15

N
o

o\
I

S ¥ o ¥
v 1

o
1

&

7 [
7 [

6 5 6 5

aod

7=

Carus 31.126/49

16



